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Ksiazka dotyczy emigracji Gérali Orawskich', zamieszkujacych ziemie
polskiej czesci Orawy, do Standéw Zjednoczonych Ameryki na przetomie
XIX i XX wicku. Skfada si¢ ona z czterech rozdziatéw. Pierwszy traktuje
o kulturze orawskiej, goralszczyznie, podziatach polskich grup goéralskich
oraz goralskich grup w USA.

W drugim rozdziale przedstawiono badania nad migracjami w kwe-
stiach orawskich. Skupiono takze uwage na emigracji z Galicji (regionu
graniczacego z Orawa), zestawiajac ja z wychodzstwem z Orawy, ktdrego
poczatki siegaja konca XIX wicku. Ponadto zobrazowano okolicznosci
i warunki, w jakich podrézowali polscy Orawianie, problemy zwiazane
z organizacja wyjazdéw oraz konsekwencje kulturowe emigracji, nie tylko
dla poszczegolnych jednostek, ale tez calej zbiorowosci géralskiej.

Na podstawie wspomnieri mieszkanicéw Orawy i ich prywatnych zapi-
skéw przedstawiono wezesne przedsigwzigcia zwigzane z emigracjg. Glow-
nie dotycza one wyjazdéw za pomoca tzw. ,paszportéw z krowy”, ktére byly
fenomenem wychodzstwa orawskiego tamtych czaséw (opisano je w roz-
dziale trzecim).

Osobne podrozdzialy poswigcono dwém pionierom orawskich emi-
grantéw do USA. Pierwszy z nich to malo znana posta¢ Ignacego Dziur-
czaka-Brzezowickiego. Byt on jednym z pierwszych ,,podréznikéw” oraw-
skich, dotarl do Stanéw Zjednoczonych juz w 1888 roku. Nazwany zostat
orawskim pielgrzymem, gdyz uczestniczyt w wielu wyprawach do miejsc
chrzescijaniskich kultéw, tacznie z Ziemig Swicta. Ten interesujacy przypa-
dek nie byl odosobniony — dwadziescia lat wezesniej podobny tryb zycia
prowadzil Feliks Boron, mieszkaniec Czernichowa (koto Krakowa).
Pielgrzymki Dziurczaka-Brzezowickiego bylty mozliwe dzicki zarobkom,
bowiem podczas szescioletniego pobytu w USA zdotat on zgromadzi¢ spo-
re oszczgdnosci’. W tym kontekscie warto wspomnie¢ o Piotrze Borowym,

! Gérale Orawscy — goéralska grupa etnograficzna zamieszkujaca Gérng Orawe, region

znajdujacy si¢ czesciowo w Polsce, czgsciowo na Stowacji. Postuguja si¢ gwara orawska.
2

S. Grodziski, Feliksa Boronia pielgrzymka do historii, Krakéw: Wydawnictwo Literackie,
1984.

3

R.M. Remiszewski, Orawski Pielgrzym, Szczawnica: O$rodek Kultury Turystyki PTTK,
2015.
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zwanym Apostotem Orawy, ktérego sylwetke przedstawiono w tej czesci
ksiazki jako uosobienie emigranta zarobkowego konca XIX wieku. Postacie
Borowego i Dziurczak-Brzezowickiego $wietnie wpisuja si¢ w nurt badan
kulturoznawczych. Cenne informacje znaleziono w orawskich ksiegach
parafialnych, bazujacych na spisach chrztéw i adnotacji w ksiegach kos-
cielnych przedstawiono losy kilkunastu emigrantéw przetomu XIX i XX
wiecku.

W dalszej czgéci ksiazki oméwiono emigracje Orawian w latach 1892—
1924. Na podstawie ,,manifestéw portowych” (spiséw pasazeréw danego
statku) zachowanych w archiwum Ellis Island* utworzono baze danych
emigrantéw z ziem Polskiej Orawy w wymienionym okresie, zawierajaca
nazwiska 2553 o0séb pochodzacych z 14 niewielkich miejscowosci. Anali-
za tego materiatu stanowi sporg czes¢ ksiazki, gdyz opracowano nie tylko
dane dostgpne z bazy ,Passenger Record” (indywidualny elektroniczny
zapis emigranta w bazie archiwum Ellis Island), ale takze informacje odczy-
tywane z pisma r¢cznego w ,,manifestach portowych”. Wyodr¢bniono
15 kategorii w nastepujacej kolejnosci: data przyjazdu do USA, nazwisko
i imig, miejscowos¢ pochodzenia (skrét), kraj pochodzenia, narodowos¢,
wiek, ple¢, stan cywilny, nazwa portu wyplynigcia, ilos¢ posiadanych dola-
réw, stan docelowy USA, miejscowosé docelowa, osoba przyjmujaca (m.in.
czlonkowie rodziny), adnotacja o wezedniejszym pobycie w USA (cata baza
danych emigrantéw zostata umieszczona w ancksie, w kolejnosci chrono-
logicznej wedlug daty dziennej i roku przyjazdu poszezegdlnych oséb). Ze
wzgledu na ograniczenia edytorskie, w tabeli nie zamieszczono informacji
zwigzanych z uprzednim pobytem emigranta (jesli takowy wystapit). Dane
te zawarte zostaly w czedci opisowo-analitycznej rozdziatu pierwszego.

W przygotowywaniu bazy danych emigrantéw z polskiej czesci Orawy,
liczacej ponad dwa i pét tysiaca zapiséw ewidencyjnych, mogly pojawi¢ si¢
takze problemy zwiazane z przynaleznoscia danej jednostki do omawiane-
go regionu. Wszystkie osoby wlaczono w poczet orawskich emigrantéw na
podstawie zalozert onomastyki, dziedziny je¢zykoznawstwa zajmujacej si¢
badaniem nazw wlasnych, a w szczegdlnosci toponomastyki, poswieconej
gléwnie badaniom nazw miejscowosci. W bazach amerykariskiego archi-
wum wystepuje sporo bledéw literowych w zapisach danych pasazeréw,

# W latach 1892-1924 na wyspie Ellis dzialalo gléwne centrum przyjmowania imigran-

téw do Standéw Zjednoczonych, przyplywajacych z Europy na wschodnie wybrzeze. Tam
imigranci byli przestuchiwani przez urzednikéw i badani przez lekarzy. W wigkszosci byta to
kilkugodzinna procedura przed przewiezieniem na staly lad i rozpoczgciem zycia w nowym
kraju. Niektdrzy musieli pozostaé w szpitalach na wyspie, przechodzac badania lub leczenie.
Do chwili ostatecznego zamknigcia w 1954 roku, stacja przyjeta okoto 12 milionéw imi-
grantéw. W 1990 roku na wyspie otwarto muzeum.
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dlatego nalezalo postuzy¢ si¢ kilkoma kryteriami, zeby konkretna osobe
uzna¢ za pochodzacy z badanych czternastu miejscowosci Orawy przelo-
mu XIX i XX stulecia. Niekiedy w ,,Passenger Record” pojawiata si¢ nazwa
miejscowosci zapisana blednie badz tez w ogéle nie widniata. W takich
przypadkach nalezalo przeanalizowa¢ caly ,manifest” statku i sprawdzi¢,
czy dana osoba wyruszyta z kim$ z tej samej lub innych miejscowosci bada-
nego terenu. Aby upewnic si¢, Ze mamy do czynienia z Orawianinem lub
Orawianka, przejrzano recznie pisany spis pasazeréw danego statku wraz
z bardziej szczegdtowymi informacjami na temat danego pasazera, np. miej-
scowo$¢ urodzenia ojca emigranta, co potwierdzalo tozsamo$¢ danej jed-
nostki. Ponadto trzeba bylo wzia¢ pod uwagg kryterium dotyczace nazwisk
orawskich. Dziewi¢tnastowieczna niewiclka Orawa (po stronie polskicj)
nie miafa duzej liczby rodéw, zatem przy czesto powtarzajacych sie nazwi-
skach w bazie mozna bylo dang osobe wlaczy¢ do nowopowstajacego wyka-
zu. Proces ten wymagal takze odczytu odrecznie pisanych list emigrantéw.

Teoretycznie mozna bylo wzia¢ pod uwage tylko dostgpne dokumenty
przepisane w formie elektronicznej, lecz wowezas nie uzyskatoby si¢ cen-
nych informacji dotyczacych m.in. majetnosci emigrantéw, miejscowosci
docelowych w Ameryce, stopnia pokrewieristwa pomigdzy przyjezdzajacy-
mi a przyjmujacymi, a takze noty o wezeéniejszym pobycie w USA. Dzigki
tym danym udato si¢ odtworzy¢ szlaki migracyjne z ziem Polskiej Orawy,
poczawszy od wezesnych lat 90. XIX wieku. Zebrane zrddta jednoznacznie
wskazujg na ogromny strumien migracji z Orawy do wielu stanéw USA,
w znacznej mierze do stanu Wirginia Zachodnia (West Virginia)®. Znana
literatura prawie o tym nie wspomina, ale istnieje ksiazka wydana naktadem
autoréw (na uzytek wiasny i dla oséb zainteresowanych), w ktérej znalazly
si¢ cenne informacje na temat Orawian z Wirginii Zachodniej przetomu
wieku XIX i XX°. Analiz¢ danych ilo§ciowych zaprezentowano graficznie
(w tabelach i wykresach). Badania tego typu zapoczatkowali Ira A. Glazier
i Antonius Holtmann’, poszukiwania prowadzili takze badacze stowaccy,
dowodzac czgsto kwestionowanej zasadnosci korzystania z archiwum

> Wirginia Zachodnia posiada piecze¢ stanowq przyjeta w 1863 roku, z dewiza Montani
Semper Liberi, za$ przydomek stanowy to ,,Stan gorski’.

¢ V.M. Sprouse Davis, B.S. Sprouse, Summit Park. It All Began on Murphy’s Run, Clarks-
burg, 1998.

7 IraA. Glazier od dawna, nie zwazajac na zastrzezenia wobec obicktywnosci danych, pub-

likuje listy z manifestéw pasazerskich statkéw z Ellis Island. Zob.: LA. Glazier, Ships and
Passengers in Emigration from Italy to the U.S. 1800-1900, w: Emigration from Northern,
Central and Sothern Europe: Theoretical and Methodological Principles of Research. Interna-
tional Symposium, Krakéw, November 9-11, 1981, ,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, Prace Polonijne” 1984, z. 8; A. Holtmann, Fifieen Years of Germans to America:
Truly Enough! Passenger Lists and their Outcomes, ,AE MI Journal” 1(2003), s. 127-136;
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Ellis Island®. Pozwolity im one przedstawi¢ demograficzny i spoleczny por-
tret stowackich emigrantéw z poczatku XX wicku, ukaza¢ pozycje mate-
rialng, wreszcie miejsca docelowe w Stanach Zjednoczonych. Pojawialy sie
takze proby upublicznienia spisu emigrantéw z Jabtonki w lokalnym cza-
sopi$mie ,Moja Orawa™. Opublikowano tam informacje dotyczace m.in.
daty przyplyniccia, nazwiska i imienia emigranta, panistwa pochodzenia,
bez umieszczania notki o narodowosci. Nie wiadomo, czy bylo to posunie-
cie celowe, przeoczenie wynikajace z nieuwagi lub dyletanctwa. Przeoczenie
mozna raczej Wykluczyc' Z uwagi na to, Ze przy tzw. wyszukiwaniu prostym,
tj. bezposrednio z zasobéw internetowych Ellis Island w sekeji dotyczacej
danego przybysza (,Passenger Record”), pojawiaja si¢ nast¢pujace dane:
imi¢, nazwisko, narodowo$¢, miejscowos¢ pochodzenia, data przybycia,
wiek, ple¢, stan cywilny, nazwa statku, port, numer w rejestrze. Przy nazwie
narodowosci podawano dwie informacje: kraj pochodzenia i narodowo$¢
(np. ,Wegry, stowacka’, ,,Czechostowacja, stowacka’, ,Polska, polska” itp.).

Ponadto w omawianej publikacji z 2016 roku w ,Mojej Orawie” nasta-
pily zmiany w nazwiskach emigrantéw. Zmieniono w wigkszosci nazwiska
kobiet zamegznych. Pojawily si¢ koncéwki (-ova), ktdre wystepuja w jezy-
ku stowackim i dotycza kobiet bedacych w zwiazku malzenskim. Przy-
ktadem takiej zmiany jest zapis przyptywajacej 23 grudnia 1901 roku do
Nowego Jorku Marii Knaperek, ktdra zostata Marig Knaperekova, a nazwi-
sko Johanny Kasprak widnieje jako Kasprakova. Ta cz¢é¢ publikacji spisu
obejmuje 59 kobiet, a zmiany w zapisie nazwisk wystepuja az u 58 kobiet™.
Tylko w przypadku Marii Hanuliak, ktéra przybyla do USA 12 grudnia
1904 roku, pozostawiono nazwisko zgodne z zapisem w archiwum. Pozo-
stalym nazwiskom kobiet w zwigzkach malzeniskich dodano koricédwki
charakterystyczne dla kobiet zameznych oraz zastosowano w pisowni
znaki diachroniczne wystepujace w jezyku sfowackim (np. 4, §, & 1, I). Co
cickawe, w pierwszej czesci spisu mieszkaricéw Jablonki emigrujacych do
Ameryki, opublikowanego w numerze 2/3 z 2015 roku ,Mojej Orawy”
zmian w nazwiskach nie ma, jedynie pojawiaja si¢ bledy literowe. Mozna

Iralians to America: Lists of Passengers Arriving at U.S. Ports, 1880-1899, red. LA. Glazier,
W.P. Filby, Wilmington: Scholarly Resources, 1992.

8

M. Lis¢dk, Vystahovalestvo do USA z oblasti vychodnyjch Kysiic v 0bdobi prvej Styrtiny
20. Starocia, [w:] Kysuce v XX. staroci, red. L'udovit Hallon ez al., Cadca: Kysucké muzeum
v Cadci a Historicky tistav SAV v Bratislave, 2012, s. 155-193; J. Las$uth, Preb’lad vystaho-
valcov z Klina do USA v rokoch 1900—1924, ,Echo Klina” 2014, nr 1,s. 16-18.

? UG Jablonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892—1924, ,Moja Orawa” 2015,
nr 2-3,s. 22-25; UG Jablonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892-1924, ,Moja
Orawa” 2015, nr 4, s. 20-23.

1 UG Jablonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892—1924, ,Moja Orawa” 2015,
nr4,s.20-23.



Wstep

zatem stwierdzié, ze publikacje te sa niezgodne z rzeczywisto$cia archiwal-
na, a sugerowanie, ze znaczna cz¢$¢ kobiet, ktérym nadano stowacki cha-
rakter nazwiska, byta narodowosci stowackiej, jest bledne i nie odpowiada
rzeczywistosci.

Podczas prowadzenia badan nad migracjami, w literaturze zwraca uwa-
ge bogactwo terminologiczne zwigzane z tym tematem. Nie sposdb wszyst-
kiego przywota¢, dlatego ograniczono si¢ do najbardziej istotnych poje¢,
ktére przewijaja si¢ w calej pracy, w szczegdlnosci dotyczacych emigracji,
tradycji i tozsamosci.

Pojecie kultury jest kluczowe w niniejszej pracy. Warto skorzystaé
z definigji ks. Jézefa Tischnera, kt6ry przyktadat wielka wage do aspektow
goralskich.

Kultura jest jakby cystom wodém Zrodlandm, we wtorej odbijo sie prowda
o clowicku, jakby w jakim lustrze. Kie clek chee wiedzieé, jaki jest, patrzy
w lustro, ale zwycajne lustro odbijo ino zewnetrzny wyglad cleka, za$ kultu-
ra odbijo tyz jego stron¢ duchowdm, wewnetrzng. Tym sposobem kultura
daje clekowi rozumienie tego kim jest. Wtedy, cleku, nie ino widzis siebie,
ale i nie rozumies. Bo sém i tacy, co widzom, ale nie rozumiém. Cymu? Bo
im brakuje kultury — tego lustra, tej wody zrddlanej, we wtorej odbié by sie
mogli'’.

W przypadku Gérali pojecie kultury nie moze istnie¢ bez przytoczenia
pojecia dziedzictwa kulturowego. Jest ono $cisle zwiazane nie tylko z dang
jednostka, ale takze z grupa spoteczna. Kulturoznawca Lukasz Gawet tak
je definiuje:

Wszechobecne  dziedzictwo kulturowe jest nicodmiennie powodem
zachwytu, afirmacji, dumy, lamentu lub nienawisci. Jest ono immanentnym
sktadnikiem wewngetrznego $wiata kazdego czlowieka, grupy etniczne;j,
spofecznosci lokalnej, narodu. Jest zbiorem otwartym i nigdy niedookre-
$lonym. (...) Otacza nas od momentu naszych narodzin, albo lepiej — swoi-
mi narodzinami, wpisujemy si¢ w okreslone dziedzictwo. Dorastajac, piszac
wlasna histori¢, mozemy je negowad, odrzucaé, nie akceptowad, ale nigdy
w pelni si¢ od niego nie uwalniamy — brak jakiegokolwick kulturowego
punktu odniesienia oznaczalby zaprzeczenie wlasnego czlowieczenstwal2.

W J. Tischner, Bracia zza Wielkiej Wody!, [w:] Pamigtnik 20-ego Sejmu Zwigzku Podbalan
w Pétnocnej Ameryce, Chicago, 1987, s. 19.

2 L. Gawel, Zarzgdzanie dziedzictwem kulturowym — w strong nowej metodologii, ,Proble-

my Zarzadzania” 2013, t. 11, nr 4(44), s. 88.
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Emigracja to inaczej wychodzstwo, przemieszczanie si¢ z miejsca
zamieszkania do innego miejsca, w szczegdlnosci poza kraj'. Poczawszy od
konca XIX wicku po czasy wspélczesne, mamy takze do czynienia z migra-
cjami faricuchowymi. W waskim rozumieniu s3 to procesy prowadzace do
laczenia rodzin, natomiast szerzej to mechanizmy utrzymywania $cistych
kontaktéw przez wychodzcéw z bliskimi w miejscu pochodzenia. Ich
istotg jest przekazywanie informacji o korzystnych warunkach bytowych
i zarobkowych w kraju osiedlenia oraz naktanianie do wyjazdu i udzielanie
pomocy zwiazanej z przybyciem do nowego kraju'®. W waskim rozumieniu
bylo to zjawisko taczenia rodzin na obczyznie, a w szerszym polegato ono
na wyjezdzaniu jednej grupy emigrantéw do miejsc, do kedrych uprzednio
przyjechata inna grupa®>. Adam Walaszek uwaza, ze ten typ migracji naste-
powal, gdy ,jednostki spokrewnione lub znajace si¢ nawet luzniej, przyja-
ciele, kompani przenosili si¢ z miejsca na miejsce, wykorzystujac rodzinne,
spoleczne, regionalne, srodowiskowe, towarzyskie powigzania™®.

Z kolei tradycja to ,ogoét obyczajéw, norm, pogladéw, zachowan itp.,
whasciwych jakiej$ grupie spolecznej, przekazywanych z pokolenia na
pokolenie; tez: ciagtos¢ tych obyczajéw, norm, pogladéw lub zachowant™"”.
Mamy tu do czynienia z tradycjonalizmem etnicznym, czyli

dazeniem do utrzymania tradycji etnicznej, ktdra stanowi symboliczng
ckspresje etnicznej dumy (ethinic pride), widomy dowdd odrebnosci kul-
turowej w spoteczenstwie pluralistycznym oraz wyraz naturalnej potrzeby
posiadania wartosci trwalych i uznanych — a zarazem unikalnych jako pod-
stawy kulturowej genealogii grupy'®.

Z pojeciem emigracji wiaze si¢ réwniez asymilacja”. Klasyczna, dawna
teoria asymilacji zostata podwazona i zakwestionowana w latach dziewig¢-
dziesigtych XX wicku. Dzis t¢ krytyke nieco ztagodzono, o asymilagji pisze
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si¢ ponownie, cho¢ bez linearno-progresywnych implikacji, ktére cecho-
waly model klasyczny. W' procesach asymilacyjnych nastgpowaly okresy
przyspieszen, spowolnien i ponownych zwrotéw w kierunku tozsamosci
etnicznej™.

Z asymilacja wiaze si¢ takze pojecie integracji. Proces, w ktorym emi-
grant wchodzi w nowe spoleczenstwo, jest ztozony i dtugotrwaly, moze
przebiegaé w réznym tempie®. Badaczka Anna White stwierdza, ze inte-
gracja nie tylko odnosi si¢ do sytuacji, kiedy dana jednostka funkcjonuje
w spoleczenstwie, w kedrym si¢ znalazla. Jest ona takze zachowana w przy-
padku, gdy emigranci utrzymuja oryginalng tozsamo$¢ etniczng (original
ethnic identity). Dzi¢ki wlasnemu, wyjatkowemu charakterowi w nowym
spoleczenstwie czgsto moga wzbogaci¢ swoja tozsamo$¢, a nie tylko ja
zatraci¢®. Przypadek imigrantéw z Orawy potwierdza te tezy. Imigranci
w taki czy inny spos6b wiaczaja si¢ (i sa wlaczani) do spoleczenistwa przyj-
mujacego, tworzac osobliwg tozsamos¢ etniczna.

Innym, wymagajacym objasnienia terminem jest akulturacja, czym naj-
wezesniej zajmowal si¢ Florian Znaniecki — jeden z pierwszych badaczy
wiejskich emigrantéw z Polski w Ameryce®. Proces ten nazwany jest réw-
niez transkulturacja i zachodzi w zwiazku ze zderzeniem si¢ co najmniej
dwoch kultur. Tresci z jednego kregu kulturowego przenikaja do drugiego,
w wyniku czego niektére elementy danej kultury zostaja zmienione, wyeli-
minowane, ale takze wzbogacone o dodatkowe elementy*.

W kontekscie badan nad spotecznoscia migracyjna nie sposéb pomina¢
zagadnienia dotyczacego transnarodowosci, ktdre jest zwiazane z transna-
rodowymi formacjami spotecznymi, czyli strukturami spotecznymi
powstalymi w wyniku nieustannego przekraczania granic pomiedzy kra-
jem rodzinnym a krajem zamieszkania®. Mamy tutaj do czynienia z trzema
gléwnymi pojeciami: migracji transnarodowej, sieciami spotecznymi i kapi-
talem spolecznym. Migracja transnarodowa to nieustanne przemieszczanie
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si¢ jednostek, kultur oraz miejsc. Sieci spoleczne to procesy tworzenia rela-
cji spolecznych miedzy osobami, w wyniku czego dochodzi do powstawa-
nia struktur (bardziej lub mniej zwartych) spofecznych, majacych dany roz-
miar, ztozonos¢ czy wigzi. Kapital spoleczny jest ogétem norm, wzajemnym
zaufaniem pomig¢dzy ludZmi — tak definiuje ten termin Robert Putnam:

Kapitat spoleczny odnosi si¢ do takich cech organizacji spoleczeristwa, jak
zaufanie, normy i powiazania, ktére moga zwickszy¢ sprawno$¢ spoleczen-
stwa, utatwiajac skoordynowane dziatania. Tak jak i inne postaci kapitatu,
kapital spoleczny jest produktywny, umozliwia bowiem osiagniecie pew-
nych celéw, keérych nie daloby si¢ osiagnaé, gdyby go zabraklo. (...) Na
przyklad grupa, ktérej czlonkowie wykazuja, ze s godni zaufania i ufajg
innym, bedzie w stanie osiagna¢ znacznie wigcej niz poréwnywalna grupa,
w ktérej brak jest zaufania®.

Wreszcie, niniejsza monografia realizuje przede wszystkim liniowy
model zaproponowany przez Nancy L. Green”, polegajacy na badaniu
migrantéw od chwili wyjazdu do przyjazdu do nowego miejsca. W tym
przypadku jest to region Polskiej Orawy, poczawszy od konca XIX wieku
po rok 1924. Model liniowy jest jednym z trzech modeli badan migracyj-
nych. Drugi, rozbiezny, analizuje wychodzcéw jednego regionu pochodze-
nia w zestawieniu z innymi punktami docelowymi. Trzeci, zbiezny, bada
migrantéw z réznych regionéw lub krajéow, mieszkajacych obok siebie
W nowym miejscu.
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